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Intellectuels et Culture aprés Ia Seconde Guerre Mondiale

Maria Manuela Tavares RIBEIRO®

Abstract: L'idée d’Europe unie n’est pas née au XXe siécle. « Soyons les
Ltats-Unis de I’Europe » proclama Vicior Hugo dans le Discours proféré au
Congres de Paix en 1849, qui eut lieu & Paris. Et il réaffirme ce souhait dans le
célebre discours parlementaire du 1 mars 1871 apres la guerre franco-allemande
et la proclamation de la Troisiéme République le 4 septembre 1870.

Una autre conflit, mondial celui-ci, en 1914-191 8, réactiva I’idée européenne

a partir d’une prise de conscience du déclin de I’Europe. Ainsi Paul Valéry
affirmait: “Nous autres civilisations, nous savons maintenant que nous sonmmes
mortelles” dans son texte La Crise de I'Esprit, publié en 1919,

La Grande Guerre semble avoir fait s'effondrer ’idée européenne. Comme
Valéry le constatait, la Guerre avait précipité le mouvement de décadence de
I"Europe. Mais ce sentiment d’affuiblissement coexiste avec la question sur
'identité européenne, sur les limites et les frontieres de I"Europe, sur la nature des
liens entre les Etats. « S unir ou mourir » telle est I'alternative énoncée par Gaston
Riou en 1929.Dans les années 30 I'engagement des intellectuels se radicalise sous
’effet des tensions internationales.

Les tentatives des hommes de pensée et de culture se heurtent & la réalité des
temps. Mais elles témoignent du désir de reconstituer une « Europe des esprits ».

Cette idée d’Europe Unie acquiert plus de vigueur avec les mouvements
pacifistes. Ainsi, dés aprés les conférences de La Haye de 1889 et 1907 et le
Congrés de Sciences Politiques réalisé & Paris en 1900, I'idée d "Lurope se propose
comme un moyen et comme une étape vers la Paix Universelle.

Immédiatement aprés la Seconde Guerre Mondiale on assiste & une
prolifération d’initiatives qui révélent la volonté de remédier & la rupture
provoquée par la Guerre et le désir de retourner aux racines de I'humanisme
européen. Ce qui est nouveau alors ¢’est que les idées européistes sont reprises
collectivement, ¢ ’est-a-dire en sociétés, en réseaux, en vue de la concrétisation des
projets. La vision humaniste conduisait ¢ conférer & la culture un réle décisif en
matiére de paix, de partage et d’éducation & la citoyenneté.

On voit s affirmer un désir grandissant de réunir les intellectuels en sociétés, en
centres. Relevons, en particulier, |'importance du Centre Européen de la Culture et de
son fondateur Denis de Rougement.

* Professeur titulaire de la Faculté des Lettres de 1’Université de Coimbra et Coordinatrice de
Recherche du Centre d’Etudes Interdisciplinaires du XXe Siécle de 1’Université de Coimbra —
CEIS20.
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La Seconde Guerre — une double rupture

La Seconde Guerre Mondiale marque une double rupture essentielle. D’abord
parce qu’elle interrompt d’une certaine maniére un dialogue européen, surtout
franco-allemand. Ensuite, du fait que I’Europe qui nait de la guerre est, depuis
1947, une Europe divisée. Dans I’immédiat aprés-guerre, avant méme que ne
commence la Guerre Froide, on assiste cependant a une multiplication d’initiatives
qui dénotent la volonté de revenir aux sources de I’humanisme européen. Leurs
promoteurs furent ces mémes hommes qui dans les années 20 et 30 avaient cultivé
cette philosophie. A cette inspiration et aux solidarités générationnelles on doit en
bonne partie les phénomeénes de continuité que I’on observe de part et d’autre du
conflit (Bock 2003).

La vision humaniste des intellectuels

Comme I’affirmait Jean-Baptiste Duroselle, ce qui est nouveau aprés 1945, c’est
le fait que les idées européistes de certains individus sont dorénavant reprises sur un
mode collectif par des groupes décidés A concrétiser leurs projets. Dans la ligne de
la Déclaration des résistances curopéennes de 1944 (Danemark, France, ltalie,
Norvége, Pays-Bas, Pologne, Tchécoslovaquie, Yougoslavie, militants allemands
antinazis) divers groupements se constituérent en 1947 : Union Européenne de
Fédéralistes, United European Movement, Comité International d’Etudes et
d’Action pour les Etats-Unis Socialistes de I’Europe, Ligue Européenne de
Coopération Economique et Reconstitution de 1’Union Parlementaire de
Coudenhove-Kalergi.

La plupart d’entre eux furent fondus ensemble par un Comité de coordination des
mouvements pour I"union européenne. On se souvient que du 7 au 11 mai 1948, eut
lieu le Congrés de La Haye présidé par Winston Churchill, et qui réunit 800
membres. Denis de Rougement, responsable de la Commission de la Culture,
¢labora le message qui devait servir de base aux initiatives prises plus tard en
matiére culturelle. Avec ’acceptation de divers intellectuels, Karl Jaspers, Julien
Benda, Georges Luckas, Georges Bernanos, Stephen Spender et Bertrand Russell,
entre autres, Denis de Rougemont affirmait que la paix dépendrait de I’union entre
les peuples de I’Europe.

La vision humaniste des pionniers européens de I’aprés-guerre conduisait 2
conférer a la culture un réle déterminant en matiére de paix, de partage et
d’éducation 2 la citoyenneté. C’est 1a le sens des campagnes d’éducation civique
européenne menées par le Centre Européen de la Culture a partir de 1950. Le
Mouvement européen s’est constitué et, dans sa suite, diverses associations a
vocation européenne se formérent. Leur engagement est trés visible chez les
¢ducateurs, les professeurs, les responsables associatifs, les journalistes, les
diplomates.
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Le Mouvement européen était doté d’une structure fédérative. Créé le 29 octobre
1948, il eut pour Président Duncan Sandys, genre de Churchill, et pour Secrétaire-
Général Joseph H. Retinger. Il se proposait de réaliser les décisions finales du
Congres de La Haye de mai 1948. C’est Denis de Rougemont qui, sous I’égide du
Mouvement Européen, présida a la création, le 15 février 1949, du Bureau d’Etudes
pour un Centre européen de la Culture, lequel organise, peu aprés, la Conférence
Européenne de la Culture & Lausanne, du 8 au 12 décembre 1949. Parmi les
participants se détachent Henri Brugmans, Fernand Dehousse, Mircea Eliade, Henri
Frenay, Alexandre Marc, Alberto Moravia, etc.

Jusqu’en 1980 émergerent des réseaux qui se mobilisérent pour la cause
européenne.

Essayiste et homme de lettres, Denis de Rougemont, auteur d’un ceuvre
marquante sur la littérature occidentale - L Amour et I’Occident, 1972, avait une
stratégie et un réve pour I’Europe de la culture. Il croyait dans des institutions
spécialisées pour les €échanges culturels, mais & la condition qu’un organisme
intergouvernemental comme le Conseil de 1’Europe soit contrebalancé par deux
autres forces : celle du mécénat privé et celle de la recherche, toutes deux
indépendantes des pouvoirs politiques et des Etats. Conférencier dans les Premicres
Rencontres Internationales de Genéve en septembre 1946, aprés sept ans d’exil aux
Etats-Unis, Denis de Rougemont (1906-1985) porte un regard perspicace et sage sur
I’état moral et psychologique de I’Europe. C’est pour lui une occasion propice de
renouer les liens avec un nombre considérable d’intellectuels européens et de
poursuivre une magnifique aventure intellectuelle et humaine jusqu’a sa mort, en
décembre 1985, 4 Genéve. Plus de quarante ans au service de I’Europe, plus
quarante ans de luttes ne I’ont pas dissuadé d’exercer, avec une inégalable force de
conviction, ses responsabilités d’homme de pensée et de militant de 1’Union Union
Fédérale de 1’Europe.

Dans son pays d’origine, en Suisse et & Genéve, au centre de I’Europe, 4 partir de
Iinstitution qu’il créa et dirigea, le Centre Européen de la Culture (CEC), se
construisirent des réseaux d’intellectuels, des réseaux culturels et artistiques &
I’échelle européenne.

Sa stratégie institutionnelle fut, dans une large mesure, couronnée de succés. Le
Centre Européen de la Culture est une réalité en 1950. Quatre ans plus tard, il crée
la Fondation Européenne de la Culture, qui fut installée &4 Amsterdam en 1960.

Dans I’aprées-guerre il y a une préoccupation croissante de réunir les intellectuels
en socictés. Ainsi en 1946, aprés les Rencontres Internationales de Lausanne, le
philosophe italien Umberto Campagnolo présente le projet d’une Société
Européenne de Culture, qui se constitua & Venise en 1950.

Quel en était I’objectif ? Réunir les intellectuels « en dehors de toute
préoccupation de parti et d’idéologie » pour promouvoir « une politique de la



148

culture » de facon a sauvegarder et d’améliorer les conditions nécessaires a
I’affirmation de la culture comme « création de valeurs ». La Société Européenne de
la Culture avait pour réle essentiel de maintenir les conditions de dialogue entre
I’Est et I’Ouest de I’Europe. Conscient de |’incapacité des gouvernements a
résoudre a eux seuls le probléme de la division de 1I’Europe, Umberto Campagnolo
compte sur la force de la culture car, dit-il, « sa solidarité ne connait pas de
frontieres » (Ribeiro 2011, 313-317; Guerra 2008; Sidjanski and Saint-Quen 2007).
Entre autres intellectuels qui signérent la premicre édition des Statuts de la
Société Européenne de la Culture, en 1950, il faut citer les noms de Julien Benda,
Thomas Mann, Henri Matisse, Benedetto Croce. Cette Société, dont les langues de
travail étaient le francais et I’italien, publie la revue annuelle Comprendre,
bénéficiant de collaborations prestigieuses. Encore aujourd’hui, cette Société
d’intellectuels s’intéresse au double phénoméne “de fragmentation et de
mondialisation culturelles”, de méme qu’elle privilégie le dialogue Nord-Sud.

La Conférence européenne de Lausanne

Apres le Congres de La Haye de 1948, la Conférence Européenne de la Culture
de Lausanne contribua de maniere décisive a la clarification de questions
concernant 1’éducation et la culture en Europe. Cette Conférence, convoquée par le
Mouvement Européen, regroupa 220 délégués. On élabora un Mémorandum basé
sur trois orientations stratégiques :

- la création d’institutions spécifiquement européennes pour 1’éducation et pour
la culture

- la suppression de tous les obstacles a la libre circulation de personnes,
d’ceuvres et d’instruments de travail

- la création d’un enseignement européen a tous les niveaux.

De fait, aprés la création du Conseil de I’Europe le 5 mai 1949, le Centre
Européen de la Culture et la Fondation Européenne de la Culture virent le jour,
respectivement en 1950 et 1954.

Parallelement, il existait déja un certain nombre d’associations, mais d’autres,
comme |’Association Européenne des Educateurs, furent créées en 1952. Naissent
également 1’Association Européenne des Festivals de Musique, la Guilde
européenne du livre, le Cabinet Européen de 1’Education populaire, le Cabinet
Européen de I’Enfance et de la Jeunesse.

Ce n’est qu’en 1972 que le Conseil de I’Europe crée un Centre et, ensuite, un
Fond Européen de la Jeunesse. Mais il fallut attendre 1992 pour que 1’Union
Européenne publie le programme “Jeunesse pour I’Europe”.

Le Centre Européen de la Culture
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Une idée centrale présida a la formation d’un Centre indépendant de recherche et
de rencontres scientifiques — le Centre Européen de la Culture inauguré a Genéve le
7 octobre 1950 sous I'égide de Denis de Rougement et sous la présidence de
Salvador de Madariaga.

Lieu de débat et de réflexion, son objectif fut la diffusion des idées dans le cadre
de cercles plus élargis et non de spécialistes. De ses lignes programmatiques
soulignons les principales: informer I’opinion publique, analyser et promouvoir
toutes les mesures qui renforceraient le sentiment d’unité européenne, travailler
directement avec les médias, offrir un lieu de rencontre des. professionnels et des
créateurs de la culture occidentale pour réfléchir sur les grandes questions
européennes. Grace a ["organisation de séminaires et a travers des publications, le
Centre devait s’attacher a quatre priorités :

e développer la conscience de la solidarité et de I’appartenance européenne,

e susciter des programmes ¢ducatifs,

e offrir aux « représentants qualifiés de la culture » un endroit de rencontre, des

instruments de coordination et un noyau d’études

e stimuler des contacts avec toutes les institutions extra-européennes similaires.

Le Centre Européen de la Culture contribua a la réalisation de la Conférence
Européenne des Présidents des Universités, & 1’organisation de 1’Association
Européenne des Educateurs (professeurs), et a assurer le secrétariat de diverses
associations européennes. Au cours de cette méme année 1950 on le voit encore
participer a la création du Centre Européen de Recherche Nucléaire (CERN), projet
repris par ’UNESCO. En 1963, la fondation de I’Institut Européen, inauguré par
Denis de Rougemont avec Henri Schwann (Economie) et Dusan Sidjanski (Sciences
politiques), confere au Centre un grand prestige intellectuel. Il suffit de souligner
que les programmes d’enseignement de cet Institut seront postéricurement intégrés
aux Cours proposés par I"Université de Genéve.

On se souvient également que la premiere réflexion originale sur une Université
Européenne fut proposée par le Centre Européen de la Culture en juillet 1958. C’est
Denis de Rougemont, encore une fois, qui lui donna son impulsion. 11 s’orientait
vers un enseignement prévoyant la mobilité des professeurs, des chercheurs et des
¢tudiants. Il prévoyait ’harmonisation des plans d’études, des diplomes, des cours.
On voit ici le germe du Programme Erasmus mis en pratique a partir de 1987.
S’annonce également un projet a la ressemblance de ceux qui se réaliseront dans les
Masters européens et méme dans Erasmus Mundus.

Depuis ses débuts le Centre Européen éditait un Bulletin, qui devint la revue
Cadmos. Plus tard, en 1991, une nouvelle revue est publiée a Paris sous le titre
Transeuropéennes qui sera suspendue en 2003. Une autre revue du Centre, publiée
en 1995, parut sous le titre Temps européens.
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En lisant les numéros de Cadmos, parus entre 1978 et 1991, ol interviennent des
auteurs différents, on apergoit les grandes préoccupations de Denis de Rougemont :
le réle éminent des régions en matiére culturelle, la relation Europe / Amérique, les
deux Europe (Nord / Sud) ; mais ce qui marque la nouveauté et la singularité du
Centre et de son fondateur, ¢’est surtout le dialogue de cultures entre I’ Europe et les
autres parties du monde. Ce souci de dialogue est patent dans un Colloque organisé
sur le théme du Dialogue de Cultures en 1961, a Genéve, qui réunit des
universitaires, des écrivains, des chercheurs de tous les continents (Autisseier 2005,
53-92).

En 1966, le Centre Européen de Culture publia un Bilan des activités culturelles
au service de [’Europe. Ce document est un témoignage utile et précieux sur les
nombreuses initiatives prises entre 1949 et 1964.

En dépit d’une certaine marginalisation, surtout en rapport aux nouvelles
capitales européennes de la culture, cette institution est réorganisée et rénovée, en
1991, au temps de la présidence du journaliste Jean-Fred Bourquin. A partir de
1999, le Centre redéfinit son activité et privilégie les relations avec les minorités, le
développement de la démocratie. Et il le fait & travers des Euroforums, des
Euroateliers et en coopération avec le Conseil de I’Europe (les Euroateliers se
destinaient aux classes de I’enseignement primaire, secondaire et supérieur, a des
associations ou groupes professionnels). Entre 1991 e 1997 le Centre publia de
nombreux ouvrages. Relevons par exemple L Europe en bref (en collaboration avec
Actes Sud et Bureau de I’intégration suisse).

A partir de 1996 on constate une crise croissante due aussi a des difficultés
financiéres. Dusan Sidjanski s’efforca cependant de relancer les activités pour
rejoindre I’idéal de Denis de Rougemont - le dialogue de cultures — qui pourrait
stimuler la réflexion sur une Europe culturelle. “La culture est I’ensemble des
activités qui ont pour fin de donner un sens a la vie” — affirmait Denis de
Rougemont.

Esprit non conformiste par excellence, Rougemont ne s’intéressa pas au champ
économique, a la différence de Jean Monnet. Le champ politique ne I’attirait pas
non plus. Celui de I’action et de la réflexion dans I’aprés-guerre était la culture
définie comme « activité humaine créatrice de valeurs, de sens, d’ceuvres nouvelles,
d’inventions » ou encore comme une « activité prospective de I’esprit non liée par
les régles du sacré ou les décrets de la politique”.

Son Centre Européen de la Culture nous apparait comme une « institution »
européenne qui, dans la suite d’une Guerre fratricide qui avait détruit I’Europe,
cherchait a rassembler les esprits. Le CEC fonctionna comme un lieu
d’expérimentation en faveur d’une Europe du futur. Ce rdle de pionnier, aucune
institution européenne officielle n’avait alors réussi a le jouer, en exprimant la
conscience de I’unité européenne dans la richesse de ses diversités. Le Centre avait
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pour devise la maxime personnelle de Rougemont : “Que rien ne soit & moi qui
puisse €tre a un autre”. Formule qui suggére I’idée d’un réseau pour le futur,
partage de savoirs, liberté d’échange culturel, expérience d’hommes libres. Réseau
qui fut, comme tant d’autres, un entrelacs patient et un entrecroisement complexe de
vastes réseaux d’intellectuels. Il serait d’ailleurs préférable de parler de «réseaux
culturels», «réseaux d’hommes de la culture» ou encore de «réseaux d’humanistes».
Expressions plus appropriées a la diversit¢ des collaborateurs, aux activités
produites sur le plan intellectuel et culturel dans un temps et un espace donnés.

L’Europe, ses valeurs et son futur sont au centre des travaux du CEC. Et c’est
autour de 1’essence de la culture, de la culture européenne en particulier que
gravitent tous les débats. Il fallait doter I’Europe d’un instrument de coopération
intellectuel tout en valorisant la personne humaine, selon 1’idée personnaliste de
Rougemont et des non-conformistes fédéralistes des années 30 (Ackermann 2000,
57-76).

Denis de Rougemont ne fut pas seulement un créateur de réseaux, mais
¢galement un membre actif de nombreux réseaux, groupes de travail et mouvements
d’idées. Ses relations personnelles avec de nombreux intellectuels, théologiens,
savants, philosophes et artistes firent de lui une personnalité-clef des réseaux qui se
constituaient. Sa vocation d’écrivain, sa foi dans 1’idéal européen, son intelligence
et son esprit combatif en opposition aux idées établies le conduisirent a lancer des
appels insistants aux Européens: orienter les espoirs dans le respect de la personne
humaine et des peuples, prendre les risques de la liberté, ol se trouve la véritable
grandeur de ’homme européen, sauver I’Europe exsangue, agir sur les esprits,
fédérer les peuples, les unir sans les unifier — dans le respect de leur diversité. Et
son ceuvre d’écrivain fait écho a ces mémes valeurs. Dans Penser avec les mains
(1936), son regard sur I’insécurité de I’homme européen, sur les nationalismes et les
dictatures, son éthique fédérale, sa morale provient de son diagnostic sur I’histoire
de I’Europe. Parmi les raisons de vivre, il indique la liberté, la politique et la
culture. C’est la culture qui donne sens a la vie. La mission des intellectuels est
d’“orienter les esprits et leurs choix vers des fins... [de dégager] le sens humain,
pour chaque personne”.

Le référent absolu est en effet la personne humaine et [’aventure européenne
“une quéte sans fin”. « La Quéte est notre facon d’exister”, écrit-il dans L Aventure
occidentale, ainsi qu’en témoignent le Congrés de La Haye, la création du Centre
Européen de Culture, le Collége d’Europe a Bruges, la fondation de I’Institut
Européen de Florence (1976). L’idée de faire de la culture le ceeur de « I’identité
européenne » a fondé la (re)construction de 1I’Europe apres la Seconde Guerre
Mondiale. Si ’année 1950, avec la Déclaration de Robert Schuman, est une date
fondatrice, elle est aussi le fruit d’un héritage.
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